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Kúpna zmluva na dodanie IT techniky a príslušenstva  
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 a § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších predpisov medzi zmluvnými stranami: 

 

I.   

Zmluvné strany 

Ďalej len „kupujúci“ 

a 

 

 851 01 Bratislava – mestská časť Petržalka 

Ďalej len „predávajúci“ 

 

 

 

1. Kupujúci Slovenský plynárenský priemysel, a.s. 

Sídlo: Mlynské nivy 44/a 
 825 11 Bratislava 

Akciová spoločnosť zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I. Oddiel Sa, vložka 2749/B 
Splnomocnený zástupca: JUDr. Adriana Khandlová, riaditeľka odboru obstarávania a nákupu 

IČO 35 815 256 

IČ DPH SK2020259802 

DIČ 2020259802 

Bankové spojenie I. VÚB, a.s. 

SWIFT (BIC) SUBASKBX 

IBAN SK85 0200 0000 0000 3110 0012 

Bankové spojenie II. Tatra banka, a.s. 

SWIFT (BIC) TATRSKBX 

IBAN SK55 1100 0000 0026 4700 0019 
Osoba oprávnená jednať vo 
veciach zmluvných 

Mgr. Zuzana Lomnická, strategický nákupca 

Osoba oprávnená jednať vo 
veciach technických 

Ing. Marcel Mraffko, vedúci  oddelenia prevádzky IT 

2. Predávajúci Datalan, a.s. 

Sídlo: Krasovského 14 

 

Splnomocnený zástupca: Ing. Zuzana Škodová Prochotská 

IČO 35810734 

IČ DPH SK2020259175 

DIČ 2020259175 

Bankové spojenie  Tatra banka, a.s. Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava 

SWIFT (BIC) TATRSKBX 

IBAN SK87 1100 0000 0026 2710 6780 
Osoba oprávnená jednať vo 
veciach zmluvných 

 

Osoba oprávnená jednať vo 
veciach technických 
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II.  
Predmet zmluvy 

1. Predávajúci sa zaväzuje na základe tejto zmluvy dodať kupujúcemu tovar v rozsahu uvedenom v Prílohe č. 2 
tejto zmluvy a podľa špecifikácie uvedenej v Prílohe č. 1 tejto zmluvy a previesť na neho vlastnícke právo k 
tomuto tovaru.  

2. Kupujúci sa zaväzuje tovar od predávajúceho prevziať a zaplatiť dohodnutú kúpnu cenu v súlade s čl. IV. tejto 
zmluvy. 

 
III.  

Čas a miesto dodania 

1. Termín plnenia jednotlivých dodávok tovaru je najneskôr do 8 týždňov odo dňa nadobudnutia platnosti tejto 
zmluvy. Dodacia lehota sa považuje za splnenú odovzdaním tovaru kupujúcemu v miestach podľa bodu 2. tohto 
článku. Kupujúci prevezme tovar v pracovných dňoch v čase od 8:00 do 14:00 hod. 

2. Miestom dodania tovaru sú prevádzkové priestory kupujúceho na nasledujúcich adresách: 

Región Lokalita PSČ Ulica 
Západ Bratislava 825 11 Mlynské Nivy 44/c 

Stred 
Žilina 010 22 Závodská cesta 26 

Zvolen 960 24 Lieskovská cesta 1418/5 

Východ Košice 040 11 Moldavská 12 

 
IV.  

Kúpna cena, platobné a fakturačné podmienky 

1. Kúpna cena za dodanie tovaru je 80.250,00 EUR bez DPH, slovom Osemdesiattisícdvestopäťdesiat EUR bez 
DPH. Podrobná špecifikácia ceny je uvedená v Prílohe č. 2. Súčasťou tejto ceny je aj cena za udelenie licencií 
v zmysle čl. V  tejto zmluvy.  

2. Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká predávajúcemu riadnym a včasným splnením jeho záväzku, po odovzdaní 
a prevzatí plnenia Kupujúcim, potvrdenom preberacím protokolom. Preberací protokol musí obsahovať zoznam 
dodaného tovaru s uvedením výrobných čísel, príslušenstva a musí byť uvedená i dodávaná verzia operačného 
systému.  

3. K fakturovaným cenám bude uplatnená DPH v zmysle platných právnych predpisov. 

4. Cena sa uhrádza na základe faktúry, vystavenej predávajúcim za plnenie predmetu zmluvy. Faktúry budú 
vystavené v mene euro a ich prílohou bude preberací protokol.  

5. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle platných právnych predpisov a ďalej musí obsahovať: 
označenie, že ide o faktúru; IČO a bankové spojenie oboch zmluvných strán vo forme IBAN a BIC /SWIFT/; číslo 
objednávky zaevidovanej v SAPe; odpočet uhradených záloh (v prípade existencie záloh); sumu celkom k úhrade 
v mene, v ktorej sa bude uhrádzať. Faktúra ďalej môže obsahovať: číslo zmluvy (vrátane platných dodatkov); 
pečiatku vystavovateľa faktúry; miesto plnenia; konštantný symbol; dohodnutú formu úhrady; meno, podpis 
a telefonické / e-mailové spojenie zodpovedného pracovníka vystavovateľa; deň splatnosti faktúry (potrebné 
uvádzať počet dní od doručenia faktúry).  

6. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti podľa tejto zmluvy, Kupujúci má právo vrátiť faktúru bez 
zaplatenia. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti a táto plynie odznova odo dňa 
doručenia novej (opravenej) faktúry. 

7. Bankové spojenie veriteľa vo forme IBAN a SWIFT (BIC) uvedené na faktúre musí byť zhodné s bankovým 
spojením dohodnutým v zmluve. V opačnom prípade je dlžník oprávnený uhradiť fakturovanú sumu na bankové 
spojenie uvedené na faktúre. V prípade uvedenia nesprávneho bankového spojenia vo formáte IBAN a SWIFT 
(BIC) alebo rozdielneho bankového spojenia vo formáte IBAN a SWIFT (BIC) v zmluve a vo faktúre zo strany 
veriteľa, dlžník nezodpovedá za prípadnú škodu, ktorá môže v dôsledku takto nesprávne adresovanej úhrady 
vzniknúť; v prípade, ak z takéhoto dôvodu škoda vznikla na ťarchu dlžníka, dlžník má právo uplatniť si náhradu 
škody u veriteľa, ktorý škodu spôsobil, a to v plnej výške formou vystavenej faktúry. 

8. Bankové poplatky dlžníka znáša dlžník, bankové poplatky veriteľa znáša veriteľ. V prípade porušenia zmluvnej 
podmienky súvisiacej s úhradou znáša všetky bankové poplatky tá zmluvná strana, ktorá porušenie zavinila. 

9. Zmluvné strany postupujú pri vysporiadaní svojich daňových povinností podľa právnych predpisov platných 
v Slovenskej republike s vylúčením možnosti prevzatia daňovej povinnosti za obchodného partnera.  

10. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní od jej doručenia druhej zmluvnej strane. Za deň splnenia peňažného záväzku 
sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu dlžníka v prospech účtu veriteľa. Pokiaľ posledný deň lehoty 
splatnosti pripadne podľa slovenského kalendára na deň pracovného voľna, pokoja alebo sviatok, ako deň 
splnenia peňažného záväzku bude zmluvným partnerom za rovnako dohodnutých cenových a platobných 
podmienok akceptovaný nasledujúci prvý pracovný deň. 

11. Za deň splnenia peňažného záväzku sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu dlžníka v prospech účtu 
veriteľa. 
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12. Objednávateľ uprednostňuje elektronickú formu fakturácie / elektronické faktúry, ktoré doručí na adresu: 
faktury@spp.sk. V prípade zaslania faktúry elektronicky, sa faktúra v papierovej forme nezasiela. Tu uvedené 
predstavuje súhlas Objednávateľa s doručovaním faktúr od Dodávateľa elektronicky. V prípade, ak sa zmení e-
mailová adresa Objednávateľa určená pre zasielanie faktúr, Objednávateľ o tejto zmene bude prostredníctvom e-
mailu informovať Dodávateľa. V prípade zmeny e-mailovej adresy pre zasielanie faktúr nie je nutné uzatvárať 
dodatok k tejto zmluve a postačuje e-mailová informácia podľa predchádzajúcej vety. 

13. Úhrada záväzkov oboch zmluvných strán bude vykonaná v mene euro. 

14. Obe zmluvné strany vylučujú prevod práva, pohľadávky a/alebo záväzku vyplývajúceho z tejto zmluvy, alebo 
z čiastkových zmlúv/objednávok uzatvorených v zmysle tejto zmluvy na tretiu osobu bez predchádzajúcej 
písomnej dohody zmluvných strán. Predávajúci nesmie plniť záväzky vyplývajúce mu z tejto zmluvy 
prostredníctvom tretích osôb bez predchádzajúceho písomného súhlasu kupujúceho.  

15. Predávajúci, ktorý je platiteľom dane v zmysle zákona  č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov (ďalej ako „zákon o DPH“) vyhlasuje, že ku dňu uzavretia tejto zmluvy u neho nenastali 
dôvody na zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty podľa § 81 ods. 3 písm. b) druhého bodu zákona  
o DPH a/alebo nie je zverejnený v príslušnom zozname platiteľov dane z pridanej hodnoty, u ktorých nastali 
dôvody na zrušenie registrácie vedenom Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky v zmysle ustanovenia § 69 
ods. 14 písm. b) a § 69 ods. 15 zákona o DPH (ďalej aj ako „zoznam DPH platiteľov vedený Finančným 
riaditeľstvom Slovenskej republiky“) .   
Predávajúci vyhlasuje, že ku dňu uzavretia tejto zmluvy jeho štatutárny orgán, člen štatutárneho orgánu alebo 
spoločník nie je štatutárnym orgánom, členom štatutárneho orgánu alebo spoločníkom Kupujúceho.  

V prípade, ak kedykoľvek po uzavretí tejto zmluvy a pred zánikom tejto zmluvy 

a) nastanú u Predávajúceho dôvody na zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty podľa § 81 ods. 3 
písm. b) druhého bodu zákona o DPH a/alebo Predávajúci bude zverejnený v príslušnom zozname DPH 
platiteľov vedenom Finančným riaditeľstvom Slovenskej republiky,  alebo 

b) štatutárny orgán, člen štatutárneho orgánu alebo spoločník Predávajúceho sa stane štatutárnym orgánom, 
členom štatutárneho orgánu alebo spoločníkom Kupujúceho okrem prípadu, ak je Predávajúcim 
spoločnosť, v ktorej má Kupujúci priamu majetkovú účasť alebo ak je Predávajúcim spoločnosť, ktorá má 
priamu majetkovú účasť v spoločnosti Kupujúceho, alebo 

c) vstúpi Predávajúci do likvidácie, začne sa voči Predávajúcemu konkurzné konanie alebo 
reštrukturalizačné konanie,  

d) Predávajúci uvedie v zmluve alebo na faktúre číslo bankového účtu, ktorý nie je uvedený v zozname 
bankových účtov Predávajúceho, uverejnenom na webovej stránke Finančnej správy, 

sa Predávajúci zaväzuje najneskôr do 3 dní od vzniku tejto skutočnosti písomne oznámiť vznik tejto skutočnosti 
Kupujúcemu. V prípade, ak predávajúci v stanovenej lehote neoznámi písomne vznik niektorej zo skutočností 
uvedených v písm. a), b),  c) a d) tohto bodu kupujúcemu, je kupujúci oprávnený vyúčtovať predávajúcemu 
zmluvnú pokutu vo výške 2 000,-€. Predávajúci je povinný Kupujúcim vyúčtovanú zmluvnú pokutu zaplatiť 
Kupujúcemu. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý nárok Kupujúceho na náhradu vzniknutej škody v celom 
rozsahu.  

V prípade, ak kedykoľvek po uzavretí tejto zmluvy a pred zánikom tejto zmluvy vznikne (nastane) ktorákoľvek zo 
skutočností uvedených v písm. a), b), c) a d) tohto bodu vyššie, má Kupujúci právo zadržať z ceny plnenia alebo 
z častí ceny plnenia fakturovaných Predávajúcim podľa tejto zmluvy, čiastku vo výške zodpovedajúcej výške dane 
z pridanej hodnoty uvedenej na príslušnej faktúre (ďalej aj ako „nevyplatená čiastka z ceny“). Vo vzťahu k 
nevyplatenej čiastke z ceny plnenia sa Kupujúci nedostáva do omeškania ani sa nedopúšťa iného porušenia tejto 
zmluvy, ak nevyplatenú čiastku z ceny plnenia vysporiada alebo použije podľa ustanovení tohto bodu. 

Kupujúci uhradí Predávajúcemu nevyplatenú čiastku z ceny plnenia bezodkladne po tom, čo Predávajúci 
Kupujúcemu preukáže, že daň z pridanej hodnoty uvedenú na faktúre pre Kupujúceho podľa tejto zmluvy v plnej 
výške odviedol príslušnému daňovému úradu.  

Ak daňový úrad rozhodnutím uloží Kupujúcemu ako ručiteľovi uhradiť Predávajúcim nezaplatenú daň z pridanej 
hodnoty (ďalej aj ako „nezaplatená daň“), Kupujúci túto skutočnosť bezodkladne oznámi Predávajúcemu. 
Predávajúci je povinný bezodkladne, najneskôr však do 3 dní odo dňa doručenia oznámenia Kupujúceho podľa 
predchádzajúcej vety, poskytnúť Kupujúcemu všetky informácie a dokumenty, na základe ktorých možno uplatniť 
námietky voči povinnosti Kupujúceho ako ručiteľa uhradiť daňovému úradu Predávajúcim nezaplatenú daň. 
Komunikácia medzi zmluvnými stranami môže byť v tomto prípade realizovaná e- mailom na adresu 
Predávajúceho info@datalan.sk a adresu Kupujúceho dph@spp.sk a zoscanovanými prílohami, na požiadanie je 
každá zo zmluvných strán povinná potvrdiť druhej zmluvnej strane príslušné oznámenie písomne. Dokumenty 
umožňujúce uplatnenie námietky voči povinnosti Kupujúceho ako ručiteľa uhradiť daňovému úradu Predávajúcim 
nezaplatenú daň je Predávajúci povinný poskytnúť Kupujúcemu v origináli alebo v notársky overenej kópii. 

Ak daňový úrad uloží Kupujúcemu ako ručiteľovi povinnosť uhradiť Predávajúcim nezaplatenú daň, Kupujúci je 
oprávnený použiť nevyplatenú čiastku z ceny plnenia na úhradu takejto nezaplatenej dane. Kupujúci ako ručiteľ je 
oprávnený použiť na úhradu Predávajúcim nezaplatenej dane na základe rozhodnutia daňového úradu akúkoľvek 
nevyplatenú čiastku z ceny plnenia, vrátane  nevyplatených čiastok z ceny plnenia z iných faktúr vystavených 
Predávajúcim Kupujúcemu, a to aj na základe iných zmlúv uzavretých medzi Kupujúcim a Predávajúcim. Kupujúci 
je oprávnený, nie však povinný, uplatniť akékoľvek opravné prostriedky proti rozhodnutiu daňového úradu, ktorým 
Kupujúcemu ako ručiteľovi uloží zaplatiť Predávajúcim nezaplatenú daň. V prípade rozhodnutia Kupujúceho 
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o podaní opravného prostriedku je Predávajúci povinný poskytnúť Kupujúcemu plnú súčinnosť. O použití 
príslušnej  nevyplatenej čiastky z ceny diela na úhradu Predávajúcim nezaplatenej dane bude Kupujúci 
informovať Predávajúceho. Predávajúci nemá nárok na vyplatenie nevyplatenej čiastky z ceny plnenia, ktorú 
Kupujúci použil podľa tohto bodu. Kupujúci je oprávnený postupovať podľa tohto odseku bez ohľadu na 
vykonanie oznámení podľa predchádzajúceho odseku. 

Ak Kupujúci ako ručiteľ uhradí daňovému úradu Predávajúcim nezaplatenú daň a z akéhokoľvek dôvodu nebude 
pre Kupujúceho možné alebo vhodné použiť na úhradu nevyplatenú čiastku z ceny plnenia, vzniká Kupujúcemu 
pohľadávka voči Predávajúcemu vo výške takto zaplatenej dane (ďalej aj ako „Pohľadávka“). O zaplatení dane 
z titulu ručenia za Predávajúceho bez použitia nevyplatenej čiastky z ceny plnenia bude Kupujúci informovať 
Predávajúceho. Vzniknutá Pohľadávka sa stáva splatnou dňom nasledujúcim po dni odpísania zaplatenej dane 
z účtu Kupujúceho. Kupujúci je oprávnený jednostranne si započítať Pohľadávku proti akejkoľvek pohľadávke 
alebo pohľadávkam Predávajúceho voči Kupujúcemu, a to bez ohľadu na skutočnosť, či sú splatné alebo 
nesplatné. Kupujúci je tiež oprávnený vymáhať voči Predávajúcemu zaplatenie Pohľadávky všetkými právnymi 
prostriedkami. Pre vylúčenie pochybností platí, že Predávajúci nie je oprávnený jednostranne si započítať 
nevyplatenú čiastku z ceny plnenia proti Pohľadávke ani proti akýmkoľvek iným pohľadávkam Kupujúceho voči 
Predávajúcemu a Predávajúcim tiež nie je oprávnený postúpiť pohľadávku spočívajúcu v nevyplatenej čiastke 
z ceny plnenia na tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho. 

Ustanovenia tohto bodu majú prednosť pred akýmikoľvek odchylnými ustanoveniami tejto zmluvy a zostávajú 
zachované aj v prípade zániku tejto zmluvy, týmto zmluvné strany vylučujú vo vzťahu k tomuto bodu 
aplikovateľnosť ustanovenia § 273 ods. 2 Obchodného zákonníka. Zmluvné strany výslovne vylučujú oprávnenie 
Predávajúceho ako dlžníka podľa ustanovenia § 309 Obchodného zákonníka na uplatnenie námietok voči 
Kupujúcemu ako ručiteľovi, ak Kupujúci ako ručiteľ uhradí z titulu ručenia daň nezaplatenú Predávajúcim ako 
dlžníkom bez vedomia Predávajúceho. 

 
V.  

Zodpovednosť za škodu 

1. Ak poruší jedna zmluvná strana svoje povinnosti alebo akýkoľvek záväzok, vyplývajúci z tejto zmluvy je povinná 
nahradiť škodu tým spôsobenú druhej zmluvnej strane. Za škodu sa považuje skutočná škoda, ušlý zisk a náklady 
vzniknuté poškodenej zmluvnej strane v súvislosti so škodovou udalosťou.  

2. Zmluvná strana, ktorá porušila svoju povinnosť alebo akýkoľvek záväzok, vyplývajúci z tejto zmluvy, sa môže 
zbaviť zodpovednosti na náhradu škody, ak preukáže, že k porušeniu povinnosti alebo akéhokoľvek záväzku, 
vyplývajúceho z tejto zmluvy, došlo v dôsledku okolností vylučujúcich zodpovednosť v zmysle úpravy uvedenej v § 
374 Obchodného zákonníka. 

 
VI.  

Povinnosti predávajúceho 

1. Predávajúci urobí všetky potrebné opatrenia na to, aby v súvislosti s plnením predmetu zmluvy na pracoviskách 
kupujúceho zaistil bezpečnosť svojich zamestnancov ako i bezpečnosť zamestnancov kupujúceho. 

2. Predávajúci sa zaväzuje v prípade, že by musel v priestoroch kupujúceho vykonávať práce  súvisiace s plnením 
zmluvy  

a) dodržiavať právne predpisy na zaistenie BOZP a PO; dodržiavať ostatné predpisy, zásady bezpečnej 
práce, zásady ochrany zdravia pri práci a zásady bezpečného správania na pracoviskách kupujúceho, 
určené pracovné postupy a interné pokyny kupujúceho na zaistenie BOZP a PO, s ktorými bol 
preukázateľne oboznámený, 

b) vykonávať iba práce, obsluhovať iba stroje a zariadenia a používať látky, ktoré sú určené špecifikáciou 
predmetu zmluvy a ktoré neohrozujú zamestnancov kupujúceho, 

c) v súvislosti s plnením zmluvy náležite inštalovať, používať a udržiavať bezpečnostné a ochranné 
zariadenia nevyhnutné pre ochranu zamestnancov kupujúceho, 

d) plniť predmet zmluvy iba zamestnancami a osobami, konajúcimi v jeho mene, ktorým bol kupujúcim 
udelený súhlas na vstup do jeho objektov. 

e) plniť predmet zmluvy až po absolvovaní školenia BOZP a ochrany pred požiarmi jeho zamestnancov 
alebo osôb konajúcich v jeho mene a ďalej v intervaloch určených kupujúcim. 

3. Predávajúci je pri práci v priestoroch kupujúceho spojenej s plnením predmetu zmluvy povinný  

a) vybaviť svojich zamestnancov pracovným ošatením s viditeľným označením logom firmy predávajúceho. 

b) zabezpečiť pohyb svojich zamestnancov a ďalších osôb, konajúcich v jeho mene len na pracoviskách 
a priestoroch súvisiacich s plnením predmetu tejto zmluvy. 

4. Predávajúci je povinný uplatňovať princípy, postoje a normy uvedené v Kódexe správania SPP, ktorý je 
dostupný na webovej stránke Kupujúceho www.spp.sk, pričom v tejto súvislosti sa zaväzuje najmä: 
- chrániť ľudské práva a slobody v súlade s Všeobecnou deklaráciou ľudských práv Organizácie spojených 

národov, Dohovorom o ochrane ľudských práv a základných slobôd a s Chartou základných práv Európskej 
únie; predávajúci je povinný predovšetkým, avšak nielen: (i) rešpektovať slobodu a rovnosť všetkých ľudí bez 
ohľadu na ich rasu, pôvod, farbu pleti, pohlavie, sexuálnu orientáciu, jazyk, vierovyznanie, politické alebo iné 
názory, rodinný alebo akýkoľvek iný status; a (ii) uplatňovať zákaz diskriminácie, zabezpečený najmä 
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rovnakým zaobchádzaním v procese prijímania zamestnancov, pri ich odmeňovaní, vzdelávaní, zlepšovaní 
pracovných podmienok, ukončení pracovného pomeru, ako aj pri odchode do starobného dôchodku, 

- dodržiavať právne predpisy v oblasti ochrany životného prostredia, zabezpečiť minimálny možný dopad 
svojich činností na životné prostredie, zabezpečiť implementáciu systémov environmentálneho riadenia, 
a uplatňovať preventívne opatrenia s cieľom optimalizovať náklady a minimalizovať nepriaznivé vplyvy na 
životné prostredie a vyznávať hodnoty týkajúce sa efektívneho využívania prírodných zdrojov, energetickej 
efektívnosti, riadenia odpadu, kontroly emisií a skleníkových plynov, ako aj ochrany a zachovania biodiverzity, 

- zdržať sa konania, ktoré by mohlo viesť k vyvodeniu trestnej zodpovednosti Kupujúceho v zmysle zákona č. 
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb v znení neskorších predpisov alebo takého predpisu, 
ktorý ho nahradí, a to najmä vykonávať všetky nevyhnutné opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie a zdržať 
sa akejkoľvek formy korupcie (priamej/nepriamej, aktívnej/pasívnej) v súvislosti s plnením Zmluvy 
a bezodkladne oznámiť Kupujúcemu akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytnúť súčinnosť pri 
preskúmavaní tohto oznámenia. 

 
VII.  

Zmluvné sankcie 

1. V prípade omeškania Predávajúceho s dodaním tovaru v lehote podľa čl. III. bod 1. tejto zmluvy, je Kupujúci 
oprávnený uplatniť si voči Predávajúcemu nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1% z celkovej ceny 
plnenia, za každý aj začatý deň omeškania. Kupujúci neuplatňuje zmluvnú pokutu, pokiaľ omeškanie bolo 
spôsobené jeho nepripravenosťou prevziať tovar v dohodnutom termíne.  

2. V prípade omeškania s plnením peňažného záväzku podľa tejto zmluvy je veriteľ oprávnený fakturovať dlžníkovi 
úrok z omeškania vo výške 0,02% z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

3. V prípade nesplnenia zmluvne dohodnutých podmienok záručného servisu s termínom odstránenia vady tovaru 
najneskôr do 30 dní od doručenia reklamácie predávajúcemu, je kupujúci oprávnený účtovať predávajúcemu 
zmluvnú pokutu vo výške 50,- Eur za každý aj začatý deň omeškania so splnením povinnosti, a to za každý kus 
tovaru, ktorého sa odstránenia vady týka.  

4. Zaplatenie zmluvnej pokuty nemá vplyv na nárok kupujúceho na náhradu škody, ktorá mu vznikla z nesplnenia 
alebo porušenia povinnosti, zabezpečenej zmluvnou pokutou dohodnutej touto zmluvou. 

 
VIII.  

Ochrana dôverných informácií 

1. Zmluvné strany sú si vedomé toho, že v rámci plnenia zmluvy môžu oni alebo ich zamestnanci či zmluvní 
partneri, získať vedomou činnosťou druhej zmluvnej strany alebo jej opomenutím prístup k dôverným 
informáciám tejto druhej zmluvnej strany. 

2. Dôvernou informáciou sa rozumie taká informácia, ktorú označuje zmluvná strana, ktorá informáciu poskytuje, 
ako dôvernú, vrátane informácií, týkajúcich sa jej výskumu, vývoja, know-how, obchodných údajov, osobných 
údajov zamestnancov alebo údajov o produktoch, materiáloch a metodológiách, vlastnených príslušnou 
zmluvnou stranou.  

3. Zmluvné strany sa zaväzujú, že zabezpečia dostatočné poučenie všetkých osôb, ktoré sa na ich strane budú 
zúčastňovať na plnení tejto Zmluvy, o podstate dôvernej informácie v zmysle tejto Zmluvy a nevyhnutnosti jej 
utajenia v súlade s touto Zmluvou. Prístup k dôverným informáciám bude obmedzený na tých zamestnancov 
zmluvnej strany, ktoré tieto informácie potrebujú poznať na účely a v rozsahu, vymedzenom touto Zmluvou. 
Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť, aby záväzok utajenia dôverných informácií v zmysle tejto Zmluvy 
prevzali všetky osoby, ktoré sú odlišné od samotných zmluvných strán a ktoré sa budú zúčastňovať na plnení 
tejto Zmluvy. Ak budú poskytnuté údaje podliehať režimu ochrany podľa zákona č. 18/2018 Z.z. o ochrane 
osobných údajov v znení neskorších predpisov a/alebo Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 
takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES  je príslušná zmluvná strana povinná zabezpečiť splnenie 
všetkých povinností, ktoré tieto právne predpisy vyžaduje, a zabezpečiť predpísané súhlasy dotknutých osôb.  

4. Zmluvné strany sa zaväzujú zaobchádzať s dôvernými informáciami ako s predmetom obchodného tajomstva, 
najmä uchovávať ich v tajnosti a zabezpečiť vykonanie všetkých právnych a technických opatrení, zabraňujúcich 
ich neoprávnenému sprístupneniu tretej osobe či ich zneužitiu, a to v rozsahu a spôsobom primeraným stupňu 
utajenia príslušnej dôvernej informácie a jej zrejmému významu, alebo významu, ktorý tejto dôvernej informácii 
zreteľne priradí tá zmluvná strana, ktorej príslušná dôverná informácia prislúcha. 

5. Zmluvné strany môžu poskytnúť tieto dôverné informácie len svojim zamestnancom alebo zmluvným partnerom 
v rozsahu nutnom pre riadne plnenia tejto zmluvy, pri súčasnej realizácii vyššie uvedených opatrení. Dôverné 
informácie nesmú byť kopírované alebo reprodukované bez písomného súhlasu  zmluvnej strany, ktorá tieto 
informácie poskytla. 

6. V prípade porušenia ustanovení uvedených v tomto článku je poškodená zmluvná strana oprávnená požadovať 
od druhej zmluvnej strany zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 3 300,- EUR, za každé porušenie povinnosti 
zvlášť. 
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IX.  

Záručné podmienky 

1. Podmienky záručného servisu: 

a) Predávajúci vyhlasuje a zaručuje, že tovar bude kupujúcemu dodaný v súlade a v rozsahu, kvalite a za 
podmienok dohodnutých touto zmluvou.  

b) Kupujúci sa zaväzuje používať dodaný tovar v zmysle platných právnych predpisov a návodov/dokumentácie na 
jeho obsluhu a používanie, dodaných predávajúcim a nezasahovať do ich konštrukcie. Dĺžka trvania a termín 
odstránenia vady bude definovaný v súlade s Prílohou č. 1, stĺpec „Navrhované parametre“.  

c) Predávajúci sa zaväzuje poskytovať kupujúcemu na dodaný tovar záručný servis. Doba poskytovania záručného 
servisu začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru kupujúcim (potvrdenom kupujúcim na dodacom liste). Kontakt na 
servisné stredisko: tel.: +421 2 323 72 777, email: servis@datalan.sk . 

d) V prípade nefunkčnosti niektorého tovaru alebo jeho komponentu, resp. v prípade poruchy alebo akejkoľvek inej 
vady tovaru, predávajúci zabezpečí v záručnej dobe, ktorej dĺžka je špecifikovaná pre príslušný tovar v stĺpci 
„Navrhované parametre“ Prílohy č. 1 tejto zmluvy, bezplatne a na vlastné náklady odstránenie porúch alebo 
akýchkoľvek iných vád tovaru, resp. výmenu nefunkčného tovaru za identický tovar. Doba na odstránenie porúch 
alebo akýchkoľvek iných vád tovaru, resp. výmenu nefunkčného tovaru za identický tovar bude uvedená 
v čiastkovej zmluve (objednávke) na základe záručných podmienok, uvedených v stĺpci „Navrhované parametre“ 
Prílohy č. 1 tejto zmluvy a začne plynúť od nahlásenia poruchy alebo akejkoľvek inej vady tovaru na zodpovedné 
servisné stredisko predávajúceho s tým, že pri nahlasovaní poruchy alebo akejkoľvek inej vady tovaru uvedie 
poverený zodpovedný pracovník kupujúceho miesto, adresu, typ tovaru, príznaky poruchy a výrobné číslo (serial 
number S/N) tovaru. 

e) Predávajúci sa zaväzuje prevziať a odovzdať predmet reklamácie „on site“ v miestach dodania.  

f) Kupujúci sa zaväzuje zabezpečiť prístup k poškodenému tovaru pre príslušných pracovníkov predávajúceho vo 
vzájomne dohodnutom termíne. Pri nezabezpečení prístupu kupujúcim sa predlžuje lehota na odstránenie 
poruchy alebo akejkoľvek inej vady tovaru o tú dobu, po ktorú tovar nebol takto sprístupnený. 

2. V prípade, ak kupujúci v priebehu plynutia príslušnej záručnej doby na jednotlivý tovar predá tovar tretej strane a 
tretia strana ich ako nový vlastník spätne prenajme kupujúcemu, ktorý ich bude ako nájomca používať na základe 
nájomnej zmluvy s treťou stranou, predávajúci sa zaväzuje poskytovať záručný servis na tovar aj naďalej, a to po 
celú dobu záruky, za podmienok a v rozsahu dohodnutom  touto zmluvou.  

 
XI. 

Ukončenie zmluvy 

1. Platnosť tejto zmluvy môže byť ukončená: 

- písomnou dohodou zmluvných strán, alebo 

- zánikom niektorej zo zmluvných strán bez právneho nástupcu, alebo 

- odstúpením od zmluvy.  

2. Ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od tejto zmluvy v prípade jej podstatného porušenia 
druhou zmluvnou stranou. Účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú okamihom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Pre účely tejto zmluvy sa zmluvné strany dohodli, že za 
podstatné porušenie sa považuje porušenie akejkoľvek zmluvnej povinnosti, ak k jej náprave nedôjde ani po 
uplynutí primeranej lehoty, poskytnutej druhou zmluvnou stranou na odstránenie tohto porušenia.  

3. Kupujúci je oprávnený odstúpiť od zmluvy aj  za podmienky, ak je Predávajúci v omeškaní s plnením  o viac ako 
30 dní. Takéto odstúpenie nemá vplyv na povinnosť Predávajúceho zaplatiť zmluvnú pokutu  za omeškanie 
plnenia. 

 
XII. 

Záverečné ustanovenia 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že pre účely tejto Zmluvy sa za doručenú písomnosť bude považovať (ak doručenie 
nenastane preukázateľne skôr): 

- písomnosť odoslaná e-mailom na adresu kontaktnej osoby druhej zmluvnej strany - najbližší pracovný 
deň nasledujúci po dni odoslania písomnosti, 

- písomnosť odoslaná poštovou prepravou - uplynutím lehoty 3 pracovných dní odo dňa uloženia 
neprevzatej písomnosti na pošte, alebo  

- dňom odmietnutia prevzatia doručovanej písomnosti. 

2. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve výslovne uvedené inak, pod pojmom písomne sa rozumie vyhotovenie a doručenie 
dokumentu buď v listinnej alebo elektronickej forme. 

3. Právne vzťahy touto Zmluvou alebo čiastkovými zmluvami neupravené a ich právne dôsledky, vrátane otázok 
platnosti tejto Zmluvy sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä zákonom č. 513/1991 Zb. 
Obchodný zákonník v platnom znení. 
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4. V prípade, ak by sa niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stali neplatnými, nie je tým dotknutá platnosť a účinnosť 
zostávajúcich ustanovení tejto Zmluvy. 

5. Predávajúci týmto berie na vedomie, že kupujúci je právnickou osobou, ktorá poskytuje finančné prostriedky 
podľa § 2 ods. 1 písm. a) prvého bodu zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o registri partnerov 
verejného sektora“). Predávajúci vyhlasuje, že on ako aj všetci jemu známi subdodávatelia, ktorí sú považovaní 
za partnerov verejného sektora v zmysle Zákona o registri partnerov verejného sektora, sú v čase uzavretia 
tejto Zmluvy zapísaní v Registri partnerov verejného sektora vedeného Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej 
republiky (ďalej len „Register“). Predávajúci sa zároveň zaväzuje, že bude počas celej doby trvania tejto Zmluvy 
zapísaný v Registri a bude plniť všetky povinnosti vyplývajúce mu, ako partnerovi verejného sektora, zo Zákona 
o registri partnerov verejného sektora. Nesplnenie ktorejkoľvek povinnosti podľa predchádzajúcej vety sa bude 
považovať za podstatné porušenie zmluvných povinností predávajúceho zakladajúce oprávnenie kupujúceho od  
tejto Zmluvy odstúpiť. 

6. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpísania oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán, 
ustanovenia osobitných predpisov tým nie sú dotknuté. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, 
z ktorých dve si ponechá predávajúci  a dve kupujúci. 

7. Akékoľvek zmeny a doplnenia k Zmluve, je možné vykonať výlučne na základe písomných dodatkov 
podpísaných obidvoma zmluvnými stranami. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy: 
a) Príloha č. 1: Špecifikácia  

b) Príloha č. 2: Cenník  

c) Príloha č. 3: Všeobecné obchodné podmienky 

9. Zmluvné strany si Zmluvu a všetky Zmluvné dokumenty prečítali, ich ustanovenia sú im jasné a zrozumiteľné, 
v celom rozsahu im porozumeli a súhlasia s nimi, na dôkaz čoho oprávnení zástupcovia obidvoch zmluvných 
strán pripájajú svoje vlastnoručné podpisy. 

V Bratislave dňa:       V Bratislave dňa: 

Kupujúci:        Predávajúci: 

 

 

 

 

 
.......................................................     ....................................................... 
     Mgr. Zuzana Lomnická       Ing. Zuzana Škodová Prochotská 

                  strategický nákupca       člen predstavenstva 

 

 
.......................................................      

               JUDr. Adriana Khandlová 

      riaditeľka odboru obstarávania a nákupu 
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Príloha č. 1:  Špecifikácia  
 

HW  špecifikácia Notebook štandard
TYP parametra Minimálne požadované parametre Navrhované parametre

Názov modelu / Part number Predpísané značky: Dell, HP, Lenovo DELL Latitude 5420 / F5X2F
Procesor Intel Core i5-1135G7 (11. generácia Tiger Lake) Intel Core i5-1135G7 (11. generácia Tiger Lake)
Operačná pamäť 8 GB DDR4 2400 MHz ( 1x8 GB ) 8 GB DDR4 3200 MHz (1x8 GB)
Pamäťové sloty 2 x DDR4 2400 MHz 2 x DDR4 3200 MHz
Rozšírenie pamäte minimálne na 16 GB na 64 GB
Pevný disk 240 GB SSD M.2 NVMe 256 GB SSD M.2 NVMe
Grafický adaptér integrovaný (externý výstup 1920 x 1200) integrovaný (externý výstup 4096 x 2304)
Displej/Rozlíšenie 14" matný / FHD (1920 x 1080) 14" matný / FHD (1920 x 1080)
Webkamera áno áno
Zvukový systém interná zvuková karta, interný mikrofón a reproduktory interná zvuková karta, interný mikrofón a reproduktory
Sieťová karta integrovaná 10/100/1000 ethernet integrovaná 10/100/1000 ethernet
Bezdrôtové technológie WiFi 802.11 ax, Bluetooth 5.0 WiFi 802.11 ax, Bluetooth 5.1
Bezpečnosť Kensington Security Slot; Ak je iný zámok, tak dodať aj 

bezpečnosté lanko v cene
Dell Wedge slot, bezpečnostné lanko v dodávke, 
zahrnuté v cene

I/O porty 3 x USB (z toho min. 2x USB 3.0), 1x VGA, 1x HDMI, RJ-
45, audio vstup/výstup. Ak nejaký port nie je k dispozícii, 
môže byť nahradený prevodníkom, pričom cena 
prevodníka bude zahrnutá do ceny NTB. Ak je 
potrebných viac prevodníkov s USB a nie je dostatočný 
počet portov ked zapocitame klávesnicu a myš musí byť 
súčasť dodávky usb hub.

4 x USB (2x USB 3.2 typ-A, 2x Thunderbolt 4/USB 4 typ-
C), 1x VGA prevodníkom (zahrnutý v cene), 1x HDMI, RJ-
45, audio vstup/výstup.

Rozširujúce sloty možnosť pripojenia dokovacej stanice (integrovaný slot, 
USB-C, a pod.)

možnosť pripojenia dokovacej stanice (USB-C)

Interná klávesnica US/SK podsvietená US/SK podsvietená
Touch pad áno áno
BIOS admin password, PXE boot, Wake on LAN admin password, PXE boot, Wake on LAN
Hmotnosť do 1,8 kg 1,4 kg
Výdrž primárnej batérie vymeniteľná, výdrž minimálne 6 hodín vymeniteľná, výdrž minimálne 6 hodín
AC adaptér áno áno
Podporovaný OS MS W10/W11 pro SK 64 MS Windows 10 / Windows 11 Professional 64-bit
Inštalovaný OS bez OS bez OS
Záruka 2 roky, oprava do 30 dní, on site 3 roky, On-Site, odozva nasledujúci pracovný deň, 

oprava do 30 dní

Príslušenstvo
Dokovacia stanica Dok: 4 x USB (z toho aspoň 2 x USB 3.0), 1 x VGA, 2 x 

nezavislé dig. výstupy DisplayPort, RJ-45, audio V/V, 
samostatný AC adaptér. Ak DisplayPorty nie sú k 
dispozícii, môžu byť nahradené prevodníkom na Display 
Port, pričom cena prevodníkov bude zahrnutá do ceny 
dokovacej stanice.

5x USB 3.1 (z toho 3x USB 3.1 typ-A, 2x USB 3.1 Gen 2 
typ-C), 1x VGA prevodníkom (zahrnutý v cene), 2x 
nezavislé dig. výstupy DisplayPort, 1x dig. výstup HDMI, 
RJ-45, audio V/V - cez samostaný adaptér, samostatný 
AC adaptér 130 W.

Taška pre 14" notebook pre 14" notebook
Externá klávesnica štandardná US/SK, USB, od výrobcu NTB štandardná US/SK, USB, od výrobcu NTB
Myš scrool dvojtlačítková, laser, USB, od výrobcu NTB scroll dvojtlačítková, laser, USB, od výrobcu NTB
OS OEM MS W10 pro SK 64 OEM MS Windows 10 Professional 64-bit SK
Poznámka: Počas záruky preberanie a odovzdávanie predmetu reklamácie vykonáva predávajúci na miestach plnenia (u kupujúceho).  
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Príloha  č. 2 – Cenník 
 

  Cena v EUR bez DPH 

Popis ks jednotková spolu za počet ks 

Počítač prenosný (notebook) štandard 75 810,00 € 60 750,00 € 

Príslušenstvo       

Dokovacia stanica 75 196,00 € 14 700,00 € 

Taška 75 34,00 € 2 550,00 € 

Externá klávesnica 75 9,00 € 675,00 € 

Myš 75 11,00 € 825,00 € 

OS OEM MS W10 pro SK 64 75 10,00 € 750,00 € 

CELKOVÁ CENA 80 250,00 € 

 


